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yamAShTakam

యǷష« కï

ȿÎ ǅȋయణ ఉȳచ -

శā °ȎƟ¡ర°నం ɀÍ ƝÁ ɑȴƟÎ యమవకÇ తః ।
ɑɀÍ ǋƝÎ సǒలû యమం ǒనȎȳచ ɑ ॥ ౧॥
ɑȴƠÍ ºȳచ -

శā °ȎƟ¡ర°నం ధర¹ సకȧƱ³ రûరణï ।
ɅÎ తౄƓం Ĳౖ వ వక °ౄƓం జన¹మృƠºజȋహరï ॥౨॥
Ʊనȳǅం చ ɒƱ³ ǅం తపɑం చ పరం పదï ।
ȉďǅం Ĳౖ వ ȹƱǅం ýర°నం ɗవనం ȴǵ ॥ ౩॥
Ǻü°తÁమమరతÁం చ సరÁɒƲ³ తÁǽవ చ ।
ȿÎ శü °ɗవకɖౖ ºవ కȟం ǅరÅ ǆ ° ɏడȿï ॥ ౪॥
భŇǸ āన ȴƼǅ వద ȹదȴƱంవర ।
ɀభకర¹ȴǏకం చ ɀÍ తం నౄƓం మǍహరï ॥ ౫॥
కȋ¹ɀభȴǏకం చ తǋ¹ ȳºąºƠమరÅ ɒ ।
ఇƠºû°Á చ సƟ బÎ హ¹ê భü°నǷÍ త¹కన³ ȋ ॥౬॥
Ơɇ« వ ధర¹ȋజం చ ȹƹā°న స °ȹన చ ।
(అథ యǷష« కï ।)
ɑȴƠÍ ºȳచ -

తపɑ ధర¹Ƿȋధº ǒష¡ȑ ǭస¡రః ǒȋ ॥ ౭॥
ధర¹ం ɕరºః ɔతం ǏÎ ప ధర¹ȋజం నǷమºహï ।
సమƝ సరÁǱƣɊ యసº సరÁసº ɑɦణః ॥౮॥
అƥ యǅ´మ శమనǸƞ తం పÎ ణǷమºహï ।
ȇǅన°శ¦ కృƥ ȴɃÁ సȑÁɇం ŉȴǅం పరï ॥౯॥
ûǷǈȏపం ûȥన తం కృƝన°ం నǷమºహï ।
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ǤభȌ° దణ­ ం దƓ­ య Ǐǐǅం ɀƲ³ ɡతȹ ॥ ౧౦॥
నǷǸ తం దణ­ ధరం యః Ƚɑ° సరÁŉȴǅï ।
ȴశÁం చ కలయƣºవ యః సȑÁɊ చ సన°తï ॥ ౧౧॥
అƟవ ƴȌ´ȳరºం చ తం ûలం పÎ ణǷమºహï ।
తపɓÁ బÎ హ¹ǆɏ¬ యః సంయǹ సŢ̈ƣǆ² ½యః ॥ ౧౨॥
ŉȳǅం కర¹ఫలదస°ం యమం పÎ ణǷమºహï ।
ɑÁƝ¹ȋమశ¦ సరÁŏª ǸతÎ ం ǒణºకృƝం భȹæ ॥ ౧౩॥
Ǐǐǅం ā¿ శƹ యస°ం ǒణºǸతÎ ం నǷమºహï ।
యజ̈న¹ బÎ హ¹ƛంఽɃన జÁలన°ం బÎ హ¹ƣజɑ ॥ ౧౪॥
ȉƻºయƞ పరం బÎ హ¹ తǹశం పÎ ణǷమºహï ।
ఇƠºû°Á ɑ చ ɑȴƟÎ పÎ ణǅమ యమం Ǻǋ ॥ ౧౫॥
(ఫలɀÍ ƞః ।)
యమɑ°ం శü °భజనం కర¹ǏకǺȳచ హ ।
ఇదం యǷష« కం ǆతºం ǏÎ తȎƝ± య యః పŻæ ॥ ౧౬॥
యǷత°సº భయం ǅɒ° సరÁǏǏతµ½Ǻచºƣ ।
మɛǏǑ యƲ పŻǆ´తºం భü °సమǆÁతః ।
యమః కȓƞ సంɀద³ ం ûయȷºɡన ǆȾ¦తï ॥ ౧౭॥
ఇƞ ȿÎ మƷ² ȵǭగవƣ మɛǒȋƙఽɇ« దశɑహɑÎ ºం సంɜƝȁం
నవమస¡ǋ³ యǷష« కవర̄నం ǅǽకƞÎ Ʌఽƻºయః ॥ ౩౧॥
The above verses (7 to 15) in praise of Lord Yama - the god of

death - are from Devi Bhagavatam (9-31). Savitri asked many

questions about the paths taken by jivas (souls) after death

and Yama answers them in detail. In the course of his reply,

Yama described the glory of Devi. Savitri was very much pleased

with the answers given by the god of death and in these verses

praised him in gratitude. The last verse says that those who

recite the verses daily in the morning will be free from sins

and also from fear of death.
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